
Na temelju članka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora 
(„Narodne novine“, broj 28/1996), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
_______________ godine donijela 

 
 

ODLUKU 
o pokretanju postupka za sklapanje 

Ugovora između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Moldove  
o europskom partnerstvu 

 
 

I. 
 

Na temelju članka 139. Ustava Republike Hrvatske („Narodne novine“, broj 85/2010 – 
pročišćeni tekst) pokreće se postupak za sklapanje Ugovora između Vlade Republike 
Hrvatske i Vlade Republike Moldove o europskom partnerstvu 
 

 
II. 
 

Republika Hrvatska i Republika Moldova uspostavile su visoku razinu bilateralnih 
odnosa temeljenih na uzajamnom povjerenju i poštivanju koje žele dalje unaprjeđivati u 
izgradnji europskog partnerstva.  

 
III. 

 
Republika Hrvatska i Republika Moldova odlučne  su jačati suradnju u procesu 

integriranja Republike Moldove u Europsku uniju, pri čemu će Republika Hrvatska pružiti 
odgovarajuću političku i tehničku potporu Republici Moldovi te staviti na raspolaganje svoja 
specifična znanja, stečena iskustva i ekspertize iz pregovaračkog procesa.  

 
IV. 

 
Prihvaća se Nacrt Ugovora iz točke I. ove Odluke, kao osnova za vođenje pregovora. 

 
Nacrt Ugovora iz stavka 1. ove točke, sastavni je dio ove Odluke. 

 
V. 
 

Pregovori za sklapanje Ugovora iz točke I. ove Odluke vodit će se u kontaktima 
diplomatskim putem te u tu svrhu nije potrebno osigurati dodatna sredstva u državnom 
proračunu Republike Hrvatske.  

 
VI. 

 
Ugovor iz točke I. ove Odluke će, u ime Vlade Republike Hrvatske, potpisati 

ministrica vanjskih i europskih poslova.  
   
 
 



 
VII. 

 
Izvršavanje Ugovora iz točke I. ove Odluke neće zahtijevati dodatna financijska 

sredstva iz državnog proračuna Republike Hrvatske.  
 
 

VIII. 
 

Ugovor iz točke I. ove Odluke ne zahtjeva donošenje novih ili izmjenu postojećih 
zakona, ali podliježe potvrđivanju po članku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju 
međunarodnih ugovora. 
 
 
 
Klasa: 
Ur. broj: 
Zagreb,  

 
PREDSJEDNIK 

           
              
          Zoran Milanović  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

OBRAZLOŽENJE 
 
 
U okviru nastojanja za daljnjim razvijanjem dobrih odnosa i unaprjeđenjem suradnje između 
Republike Hrvatske i Republike Moldove, a s obzirom na obostranu iskazanu političku 
spremnost za suradnjom u izgradnji europskog partnerstva predlaže se da se u odnosima dviju 
država suradnja u ovom području uredi sklapanjem dvostranog međunarodnog ugovora.   
 
Ugovorom između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Moldove o europskom 
partnerstvu stvara se potrebni međunarodnopravni okvir za suradnju dviju država u procesu 
integriranja Republike Moldove u Europsku uniju.  
 
Vlada Republike Hrvatske će kroz provedbu Ugovora pružiti odgovarajuću političku i 
tehničku potporu Vladi Republike Moldove te staviti na raspolaganje svoja specifična znanja, 
stečena iskustva i ekspertize iz pregovaračkog procesa.  
  
Točkom I. Odluke uređuje se ustavna osnova za pokretanje postupka za sklapanje Ugovora. 

Točkom II.  Odluke daje se ocjena dosadašnjih odnosa Republike Hrvatske i Republike 
Moldove. 

Točkom III.  Odluke navode se razlozi zbog kojih se predlaže sklapanje Ugovora, te se 
navode bitni elementi koji se predlažu urediti Ugovorom. 

Točkom IV.  Odluke prihvaća se nacrt Ugovora kao osnova za vođenje pregovora, te se 
utvrđuje da je isti njezin sastavni dio.  

Točkom V. Odluke utvrđuje se da će se pregovori za sklapanje Ugovora voditi u kontaktima 
diplomatskim putem te da u tu svrhu nije potrebno osigurati dodatna sredstva u Državnom 
proračunu Republike Hrvatske.   

Točkom VI.   Odluke utvrđuje se da će Ugovor potpisati ministrica vanjskih i europskih 
poslova. 

Točkom VII.  Odluke utvrđuje se da izvršavanje Ugovora neće zahtijevati dodatna financijska 
sredstva iz Državnog proračuna Republike Hrvatske. 

Točkom VIII.  Odluke utvrđuje se da Ugovor ne zahtijeva izmjenu i dopunu postojećih 
zakona, te ustvrđuje da, s obzirom da se radi o međunarodnom ugovoru političke naravi, isti 
podliježe potvrđivanju u skladu s člankom 140. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske 
Narodne novine, broj 85/2010 – pročišćeni tekst) i člankom 18. Zakona o sklapanju i 
izvršavanju međunarodnih ugovora (Narodne novine, broj 28/96) . 

 
 
 


